MUTING INSTRUCTION

Traversensystem CMS-MFC 75V-3, @ Trekkbjelkesystem CMS-MFC 75V-3,
AMS-MFC AMS-MFC

Traekbjaelkesystem CMS-MFC 75V-3, e Dragbalksystem CMS-MFC 75V-3,
AMS-MFC AMS-MFC

Drawbeam system CMS-MFC 75V-3,
AMS-MFC



Montageanleitung Mounting instruction Monteringsanvisning
Monteringvejledning Monteringsanvisning

Allgemeines

Identifizieren Sie vor der Montage alle Teile. Montage und Wartung miissen genau und fachmannisch

durchgefiihrt werden. Die Anweisungen und etwaigen Rahmenver-starkungen des Fahr-zeugherstellers
miissen beachtet werden.Ubergeben Sie alle Anweisungen und Anleitungen dem Kunden, damit dieser die Unterlagen
fur spatere Wartung und Pflege im Fahrzeug verwahren kann. Die vorgeschriebenen Anzugsmomente gelten fir
von VBG Truck Equipment gelieferte. Schraubensatze. Weitere Informationen finden Sie auf unserer Homepage:
www.vbg.eu.

Generelt

Identificer alle dele for montering. Montering og service skal udferes omhyggeligt og pa en faglig korrekt

made. Bemeerk at der skal tages hensyn til bilfabrikantens vejledninger og eventuelle ramme-forstaerkninger.
Giv kunden alle anvisninger og instruktioner, sa de kan opbevares i bilen med henblik pa fremtidig service og
vedligeholdelse. De foreskrevne tilspeendingsmomenter geelder boltszet, der er leveret af VBG Truck Equipment.
Yderligere information findes pa vores hjemmeside www.vbg.eu.

General

Identify all parts before installation. Installation shall be done in a proper and competent manner.

The truck manufacturer’s body building instructions must be observed. All directives and instructions should
be kept in the vehicle for future service and maintenance. Prescribed tightening torques apply to bolt kits supplied
by VBG Truck Equipment. For more information, go to our website: www.vbg.eu.

Generelt

Identifiser alle deler for montering. Montering og service skal utferes ngyaktig og fagmessig.

Observer at det ma tas hensyn til kjgreteyprodusentens anvisninger og eventuelle rammeforsterkninger.
Overlever alle anvisninger og instruksjoner til kunden for oppbevaring i kjgretayet for fremtidig service og vedlikehold.
Foreskrevet tiltrekkingsmoment gjelder for boltsett levert fra VBG Truck Equipment. Ga til hjemmesiden var, www.
vbg.eu, for mer informasjon.

Allmant

Identifiera alla delar fére montering. Montering och service skall utféras noggrant och fackmannamassigt.

Notera att fordonstillverkarens anvisningar och eventuella ramforstarkningar maste beaktas. Lamna
alla anvisningar och instruktioner till kunden att forvaras i fordonet for framtida service och underhall. Foreskrivna
atdragningsmoment galler for skruvsatser levererade fran VBG Truck Equipment.
For mer information, ga in pa var hemsida www.vbg.eu.
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Member of VBG Group

wiwwvbg.eu The strong connection



